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GOUVERNEMENT DU QUrjBEC

21MAR. 2003
NIJMGRO 4  1  3  -200 3 CONCERNANT la levee de I’interdiction

d’agrandir un lieu d’enfouissement
sanitaire en faveur de BFI Usine de
Triage Lachenaie Itee, la soustraction
du projet d’agrandissement vertical du
secteur Est du ~lieu d’enfouissement
sanitaire de Lachenaie a I’application de
la procedure d’evaluation et d’examen
des impacts sur I’environnement et la
delivrance d’un certificat d’autorisation
pour la realisation de ce projet

A T T E N D U  Q U E  l a  Loi s u r  I’etablissement  e t
I’agrandissement de certains lieux d’elimination de dechets
(L.R.Q., c. E-13.1) soumet a la procedure d’evaluation et d’examen des
impacts sur I’environnement prevue a la section IV.1 du chapitre I de la
Loi sur la qualite de I’environnement (L.R.Q., c. Q-2) les projets
d’etablissement ou d’agrandissement de lieu d’enfouissement sanitaire ou
de depot de materiaux sets  au sens du Reglement  sur les dechets
solides  (R.R.Q., 1981, c. Q-2, r. 14) ;

ATTENDU QUE, a compter du I”’ decembre 1995, la Loi
portant interdiction d’etablir  ou d’agrandir certains lieux d’elimination de
dechets (L.R.Q., c. l-14.1) interdit l’etablissement ou I’agrandissement de
certains lieux d’enfouissement sanitaire, de certains depots de materiaux
sets  et de certains incinerateurs de dechets solides  ;

ATTENDU QUE le paragraphe 2” de I’article  3 de cette
meme  loi precise que ne sont pas vises par I’interdiction de I’article 1 les
projets d’etablissement ou d’agrandissement de lieux d’elimination de
dechets pour lesquels il y a eu, avant le 1”’  decembre 1995, soit  un depot
de I’avis exige  par I’article  31.2 de la Loi sur la qualite de I’environnement,
soit  une demande visa’nt a obtenir le certificat mentionne i Particle 54 de
la meme  loi tel qu’il  se lisait  alors, et qui, a cette date, n’ont pas encore
fait I’objet d’une decision du gouvernement ou du ministre accordant ou
refusant le certificat d’autorisation ou de conformite demande :
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ATTENDU QUE Usine de Triage Lachenaie inc. a
depose aupres du ministre de I’Environnement, le 29 novembre 1995, un
avis de projet,  conformement aux dispositions de I’article 31.2 de la Loi
sur la qualite de I’environnement, pour I’agrandissement du lieu
d’enfouissement sanitaire qu’elle exploite sur le territoire de la Ville  de
Lachenaie :

ATTENDU WE BFI  Usine de Triage Lachenaie ltee a
depose aupres du ministre de I’Environnement. le 29 mars 2002, une
etude d’impact sur I’environnement concernant ce projet
d’agrandissement, conformement aux dispositions de I’article 31.2 de la
Loi sur la qualite de I’environnement ;

ATTENDU WE cette etude d’impact a et8 rendue
publique par le ministre de I’Environnement le 8 octobre 2002,
conformement aux dispositions de I’article 31.3 de la Loi sur la qualite de
I’environnement, et que ce projet a franchi  I’etape  d’information et de
consultation publiques prevue par le Reglement sur I’evaluation et
I’examen des impacts sur I’environnement ;

ATTENDU QUE, durant la periode  d’information et de
consultation publiques, des demandes d’audience publique ont ete
adressees  au ministre de I’Environnement relativement h ce projet et que
ce dernier a, le 20 janvier 2003, contie  un mandat d’enquete et
d’audience publique au Bureau d’audiences publiques sur
I’environnement ;

ATTENDU DUE,  en vertu de I’article 16 du Reglement
sur T&valuation  et I’examen des impacts sur I’environnement, le mandat
du Bureau d’audiences publiques sur I’environnement se terminera le 20
mai  2003 ;

ATTENDU WE,  le 24 janvier 2003, BFI Usine de Triage
Lachenaie ltee a, conformement aux dispositions de I’article 31.2 de la Loi
sur la qualite de I’environnement, depose aupres du ministre de
I’Environnement un projet  d’agrandissement du lieu d’enfouissement
sanitaire de Lachenaie comprenant, outre I’etablissement de la partie
Ouest de I’expansion Nord, I’agrandissement vertical du secteur Est,
accompagne d’une demande pour lever I’interdiction d’agrandissement et
pour soustraire ce projet a I’application de la totalite de la procedure
d’evaluation et d’examen des impacts sur I’environnement;
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ATTENDU QUE le projet d’agrandissement vertical du
secteur Est est soumis a la Loi portant interdiction d’etablir ou d’agrandir
certains lieux d’elimination de dechets ;

ATTENDU QUE, aux termes du premier alinea  de
I’article 2 de cette loi, le gouvernement peut, malgre les dispositions de
I’article 1, lever I’interdiction qui y est enoncee s’il estime que, dans une
region don&e,  la situation necessite qu’il soit  pro&d6  a I’etablissement
ou ZI I’agrandissement d’un lieu d’elimination de dechets mentionne audit
article ;

ATTENDU QUE, aux termes du deuxieme alinea du
m&me  article; le gouvernement peut aussi, si la situation est telle qu’il y a
necessite  d’agir vite, et malgre toute disposition contraire de la Loi sur
I’etablissement et I’agrandissement de certains lieux d’elimination de
dechets et de la Loi sur la qualite de I’environnement, soustraire un projet
3 I’application de la totalite ou d’une partie  de la procedure d’evaluation et
d’examen des impacts sur I’environnement prevue a la section IV.1 du
chapitre I de la Loi sur la qualite  de I’environnement ;

ATTENDU WE  le m&me article prevoit que la decision
du gouvernement devra, dans ce cas, faire etat de la situation qui justifie
une telle soustraction ;

ATTENDU QUE des don&es  recemment compilees  par
une firme  d’arpentage independante et par BFI Usine de Triage
Lachena ie  ltee ind iquent  que la  capacite  au tor isee du l ieu
d’enfouissement sanitaire de Lachenaie sera atteinte tres prochainement,
soit  en mars 2003 ;

ATTENDU WE  ce lieu d’enfouissement sanitaire recoit
annuellement 970 000 tonnes de mat&es  residuelles, soit  environ 30 %
des besoins de la Communaute metropolitaine de Montreal ;

ATTENDU QU’une deviation vers d’autres lieux
d’enfouissement sanitaire, situ& dans des regions environnantes, du
volume de matieres  residuelles  actuellement recu au lieu d’enfouissement
sanitaire de Lachenaie provoquerait la fermeture prematuree de ces
autres lieux d’enfouissement sanitaire, plongeant, des mars 2004, la
Communaute. metropolitaine de Montreal et ces regions dans une crise
majeure relativement a I’elimination des matieres  residuelles ;
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ATTENDU QU’une telle deviation de ces matieres
residuelles serait par ailleurs plafonnee par la capacite des postes de
transbordement situ&s  dans la Communaute metropolitaine de ~Montreal,
lesquels ne pourraient transborder I’ensemble des matieres ainsi
d&Ges  ;

ATTENDU WE  le lieu d’enfouissement sanitaire de
Lachenaie serait en mesure  de recevoir. par I’agrandissement vertical de
son secteur Est. saris  amenagement particulier autre que la mise en place
d’un systeme horizontal temporaire de captage de biogaz, un volume
excedentaire de mat&es  residuelles de I’ordre d’un million de tonnes, soit
?I peu pres le volume annuel actuellement recu :

ATTENDU WE  I’agrandissement vertical du secteur Est
du lieu d’enfouissement sanitaire de Lachenaie permettrait de maintenir a
son niveau actuel la capacite d’elimination dans la Communaute
metropolitaine de Montreal jusqu’au printemps 2004 et, consequemment,
qu’il n’y aurait done  pas lieu de donner suite, dans I’immediat,  au projet
d’agrandissement depose le 24 janvier 2003 pour ce qui concerne
l’etablissement  de la partie  Ouest de I’expansion Nord ;

ATTENDU QUE le lieu d’enfouissement sanitaire de
Lachenaie est le seul lieu d’enfouissement sanitaire sit& sur le territoire
de la Communaute metropolitaine de Montreal et que la majorite  des
matieres residuelles y sont revues directement et non par I’intermediaire
de postes de transbordement ;

ATTENDU WE,  en I’absence d’une intervention
immediate concernant le lieu d’enfouissement sanitaire de Lachenaie, la
capacite d’elimination dans la Communaute metropolitaine de Montreal
sera en deficit  d’environ 2,4 millions de tonnes de mat&es  residuelles
d’ici le printemps 2004 ;

ATTENDU QU’iI  convient  d’eviter une interruption, a tres
court terme, des services d’elimination offerts par BFI Usine de Triage
Lachenaie Itee a son lieu d’enfouissement sanitaire de Lachenaie,
interruption qui causerait d’importants problemes  de gestion des matieres
residuelles sur le territoire de la Communaute metropolitaine de Montreal
et des regions environnantes ;
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ATTENDU QUE la Communaute  metropolitaine de
M o n t r e a l  a  d e p o s e  aupres du m i n i s t r e  d e  I’Environnement,  le
21 fevrier 2003, une lettre confirmant I’urgence de la situation et
reconnaissant la necessite  d’accorder immediatement une autorisation
pour prolonger, a court terme. les activites du site par I’agrandissement
vertical du secteur Est ;

ATTENDU WE  t’augmentation  de  capacite  du l i eu
d’enfouissement sanitaire de Lachenaie, par I’agrandissement vertical de
son secteur Est, est acceptable sur le plan de I’environnement, sous
reserve de certaines conditions ;

ATTENDU QU’il  y a lieu de lever I’interdiction d’agrandir
ce lieu d’enfouissement sanitaire en faveur de BFI Usine de Triage
Lachenaie It&e ;

ATTENDU QUE, compte tenu des circonstances
susmentionnees,  il y a Bgalement necessite  d’agir vite et de soustraire le
projet d’agrandissement vertical du secteur Est du lieu d’enfouissement
sanitaire de Lachenaie a I’application de la totalite de la procedure
d’evaluation et d’examen des impacts sur I’environnement ;

ATTENDU QUE, en vertu de I’article  2 de la Loi portant
interdiction d’etablir ou d’agrandir certains lieux d’elimination de dechets,
le gouvernement doit,  lorsqu’il  soustrait un projet a I’application de la
totalite de la procedure d’evaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement, delivrer le certificat d’autorisation prevu a I’article  31.5 de
la Loi sur la qualite de I’environnement aux conditions qu’il determine ;

ATTENDU QUE, aux termes de ce meme  article et du
p r e m i e r  alinea  d e  I ’ a r t i c l e  3  d e  l a  Loi s u r  l’etablissement e t
I ’ a g r a n d i s s e m e n t  d e  certains lieux d’elimination  d e  dechets, l e
gouvernement peut,  lorsqu’il  autorise un projet  en application de I’article
31.5 de la Loi sur la qualite de I’environnement et s’il  le juge necessaire
pour assurer une protection accrue de I’environnement, fixer dans le
certitkat  d’autorisation des normes differentes de celles  prescrites  par le
Reglement sur les dechets solides,  notamment en ce qui a trait aux
conditions d’etablissement, d’exploitation et de fermeture du lieu
d’enfouissement sanitaire vise par ce projet  ;

,
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ATTENDU WE,  en vertu de I’article 31.5 de la Loi sur la
qualite de I’environnement, le gouvernement a autorise, par le d&ret
no  1549-95 du 29 novembre 1995, Usine de Triage Lachenaie inc. a
realiser un premier agrandissement du lieu d’enfouissement sanitaire de
Lachenaie tout en fixant  des conditions et en Btablissant  des normes
differentes de celles prescrites par le Reglement sur les dechets solides  ;

ATTENDU QU’il  y  a  l ieu de delivrer un  cer t i f i ca t
d’autorisation en vertu de I’article 31.5 de ta Loi sur la qualite de
I’environnement en faveur de BFI Usine de Triage Lachenaie ltee pour
realiser~l’agrandissement vertical du secteur Est du lieu d’enfouissement
sanitaire de Lachenaie, en determinant des conditions et en fixant  des
normes differentes de celles prescrites par le Reglement  sur les dechets
solides  ;

II EST ORDONNE, en consequence, sur la
recommandation du ministre d’Etat aux Affaires municipales et a la
Metropole, a I’Environnement  et a I’Eau  et ministre de I’Environnement  :

QUE I’interdiction prevue a I’article 1 de la Loi portant
interdiction d’etablir ou d’agrandir certains lieux d’elimination de dechets
soit  levee a l’egard  du projet d’agrandissement vertical du secteur Est du
lieu d’enfouissement sanitaire de Lachenaie, en faveur de BFI Usine de
Triage Lachenaie It&e ;

QUE le projet d’agrandissement vertical du secteur Est
du lieu d’enfouissement sanitaire de Lachenaie soit  soustrait a
I’application de la totalite de la procedure d’evaluation et d’examen des
impacts sur I’environnement prevue a la section IV.1 du chapitre I Deb la
Loi sur la qualite de I’environnement ;

QU’un certificat d’autorisation soit  delivre en faveur de
BFI Usine de Triage Lachenaie ltee pour -la realisation  du projet
d’agrandissement vertical du secteur Est du lieu d’enfouissement sanitaire
de Lachenaie, et ce, aux conditions suivantes :

,
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CONDITION 1 : CONDITIONS ET MESURES APPLICABLES

R&serve faite des conditions prhues  au prksent certificat d’autorisation,
I’amknagement. I’exploitation. la fermeture et la gestion postfermeture de
I’agrandissement vertical du secteur Est autoris6 par ledit certikat
d’autorisation doivent 6tre conformes aux modalit&  et mesures prhues
dans les documents suivants :

- BFI  USINE DE TRIAGE LACHENAIE LT& Exploitation cfu secfeur
nord du lieu d’enfouissement technique- Vi//e  de Terrebonne - Secteur
Lachenaie. &ude  d’impact sur l’environnemenl deposee  au ministre
de I’Environnement du Quebec. Volume 1 : Rapport principal, prhpark
par NOVE Environnement inc., mars 2002, pagination multiple ;

- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTCE. Exploitation du secteur
nord du lieu d’enfouissement technique - Ville de Terrebonne - Secteur
Lachenaie. etude d’impact sur I‘environnement deposee au ministre
de I’Environnement du Quebec. Volume 2: Annexes, prkpar6 par
NOVE Environnemen! inc., mars 2002,7 annexes ;

- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTCE. Exploitation du secteur
nord du lieu d’enfouissement technique - Ville de Terrebonne - Secteur
Lachenaie. &de  d‘impact  sur I’environnement deposee  au minis&e
de I’Environnement du Quebec. Reponses  aux questions et
commentaires du ministere  de I’Environnement du Quebec, pr6par6
par NOVE Environneinent inc., juillet 2002, 11 pages et 9 annexes ;

- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTEE. Exploitation du secteur
nord du lieu d’enfouissement technique - Ville de Terrebonne - Secteur
Lachenaie. f?tude d’impact sur I’environnement deposee  au mini&e
de YEnvironnement  du Quebec. Resume, prkpar6 par NOVE
Environnement inc., septembre 2002, 50 pages et cartes ;

- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTCE. Exploitation du secteur
est du lieu d’enfouissemenf technique - Ville de Terrebonne - Secfeur
Lachenaie. Opfimisation de /a  capacite  d’enfouissement - Megration
au paysage.  p&par6 par NOVE Environnement inc., mars 2002, 9
pages et 1 annnexe ;

- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTCE. Opfimisation  de /a
capacite  d’enfouissement du secteur est, Volume I - Presentation du
projet.  prkparb par GSI Environnement, mars 2002, 17 pages et
annexe ;
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- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTEE.  Conceofion  du svsf6me
de capfage du biogaz pour la demande d’agrandissemenf du .kecfeur
nord de EFi  Usine de Triage Lachenaie Ifbe, prepare-par Biothermica
International inc. et SCS Engineers; octobre 2001, 8 pages et
2 annexes :

- BFI USINE DE TRIAGE LACHENAIE LTEE.  cfude de conformif
sonore,  BFI  Usine de Triage Lachenaie /ft+e,  Opfimisafion de la
capacif6  d’enfouissemenf du secfeur esf, Rapport d’kfude, prepare par
SNC-Lavalin Environnement, mars 2002,7  pages et 5 annexes ;

- Lettre  du 23 f&wrier 2803  de M. Yves Normandin de BFI Usine de
Tr iage Lachena ie  Itee, a M.  Jean Mbaraga du ministere de
I’Environnement,  accompagnee de documents complementaires
relatifs aux elevations des matieres  residuelles, a la localisation des
puits horizontaux et de ses raccordements aux conduites secondaires
et principales  de biogaz et le second plan presentant la localisation
des puits verticaux et de ses raccordements, au calendrier de
realisation des principaux travaux a realiser  et enfin au programme
ameliore  de gestion des biogaz et des odeurs.

Si des indications contradictoires sont contenues dans ces documents,
les plus recentes prevalent ;

CONDITION 2 : LIMITATION

La capacite  maximale de I’agrandissement vertical du secteur Est autorise
par le present certificat est Btablie  a environ 1 085 000 tonnes metriques,
correspondant a un volume d’enfouissement de I’ordre de 1 357 000 m3;

CONDITION 3 : PROFIL DE L’AIRE  D’ENFOUISSEMENT

Le profil  de I’aire d’enfouissement autorisee  par le present certificat,
inclusion faite de la .couche de recouvrement final, doit  s’integrer au
paysage  environnant et ce, sans exceder 23 metres  de surelevation par
rapport au profil  environnant ;

CONDITION 4 : PROGRAMME D’ASSURANCE ET DE CONTRCLE
DE LA QUALITE.

Les resultats du programme d’assurance et de controle de la qualite
doivent etre transmis au ministre de I’Environnement  sitot  les divers
amenagements completes, attestant le cas &h&ant  la conformite  de
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I’installation aux exigences applicables ou indiquant les cas de non-
respect de ces exigences .et  les mesures correctives a mettre en place.

Les sols ou les autres materiaux utilises  pour le recouvrement des
matieres residuelles doivent etre verifies par des professionnels qualifies
et independants,  a une frequence et aux conditions etablies,  aux fins de
s’assurer que ces matenaux sont conformes aux normes et conditions
applicables. A cette fin, ils doivent faire I’objet d’analyse d’echantillons
representatifs. Les resultats d’analyse doivent etre consign&  dans le
rapport annuel ;

CONDITION 5 : REGISTRE ArwuEL  D’EXPLOITATION

En plus des renseignements deja prevus dans I’etude d’impact au registre
annuel d’exploitation, doivent Bgalement  etre consignees la nature et la
quantite  de tout materiau, autre qu’un sol non contamine, qui est recu
pour servir au recouvrement journalier ou final du lieu d’enfouissement.

Si ces materiaux sont constitues de sols contamines, I’exploitant doit  de
plus obtenir les resultats d’analyse qui precisent le niveau de
contamination et qui permettent de verifier leur acceptabilite.  Ces resultats
d’analyse doivent aussi etre consign&s au registre ;

CONDITION 6 : AUTORISATION  DES MATERIAUX

L’acceptabilite de tous les materiaux utilises pour les recouvrements
journalier et final doit  etre demontree dans le cadre d’une demande
d ’au tor isa t ion  presentee en ver tu de la Loi sur  la qualite de
I’environnement ;

CONDITION 7 : COMITE DE VIGILANCE

BFI Usine de Triage Lachenaie ltee doit, dans les deux mois suivant le
debut de I’exploitation du lieu. modifier le comite  de vigilance existant en
invitant egalement, par ecrit,  les organismes et groupes suivants a
designer chacun un representant 3 se joindre a ce comite  :

. la Ville  de Terrebonne ;

. la Communaute  metropolitaine de Montreal ;

. les citoyens du voisinage du lieu ;

. un groupe ou organisme local ou regional voue a la protection de
I’environnement.
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Font aussi  partie  du comite de vigilance le representant de I’exploitant et
toute autre personne susceptible d’etre  affect&e  par les activites du lieu
d’enfouissement et que peut designer le ministre de I’Environnement.

Le comite peut, avec I’accord de la majorite  des membres, inviter d’autres
organismes ou groupes 3 designer un representant.

Toute vacance au sein du comite est comblee  suivant les memes
modalites  que celles  &non&es  ci-dessus.

Le d6faut  d’un ou plusieurs organismes ou groupes de designer leur
representant n’empeche pas le fonctionnement du comite, lequel peut
exercer ses fonctions meme  avec un nombre restreint de membres ;

CONDITION 8 : ELIMINATION  DE soLs CONTAMIN~

L’elimination des sols  contamines doit  se faire conformement aux
prescriptions du Reglement sur I’enfouissement des sols  contamines ;

CONDITION 9 : QUALITfk DES EAUX SUPERFICIELLES

Les eaux recueillies par tout systeme de captage dont est pout-vu un lieu
d’enfouissement ne peuvent etre rejetees  dans I’environnement que si
elles  respectent les valeurs limites suivantes :

Parametres  et substances Valeurs llmltes

Azote ammoniacal (exprime en N) 25 mgll

Coliformes fecaux 275 U.F.C./IOO ml

Composes phenoliques (indice  ph6nol) 0,065 mgll

Demande biochimique en oxygene sur 5 150 mg/l
jours

Matieres en suspension 90 mgll

Zinc (Zn) 0.17 mg/l

P H superieur a 6,0 mais  inferieur &  9,5

Pour I’application de ces normes, nest  pas assimile  ti un rejet dans
I’environnement tout rejet effectuk  dans un systeme d’egout dont les eaux
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u&es  sont acheminees vers une installation de traitement etablie  et
exploitee en conformite avec une autorisation delivree en vertu de la Loi
sur la qualite de I’environnement ;

CONDITION 10: MESURES DE SURVEILLANCE DES EAUX
REJETCES  EN SURFACE

Au moins une fois par annee, I’exploitant du lieu d’enfouissement doit
prelever ou faire prelever un echantillon des eaux qui proviennent de
chacun des systemes de captage dont est pourvu le lieu ainsi que des
eaux qui font resurgence a I’interieur des limites de la zone de controle
des eaux souterraines et faire analyser ces echantillons pour mesurer les
parametres et substances mention&s aux conditions 9, 11 et 12. Dans le
cas des eaux superficielles, il s’agit de controler  la qualite de celles qui
proviennent de I’exterieur de la zone tampon, s’il y a lieu.

Au printemps, a I’& et a I’automne, lorsque ces eaux ne sont pas
dirigees vers un systeme de traitement, I’exploitant doit  ~prelever ou faire
prelever un echantillon des eaux qui proviennent de chacun des
systemes de captage ainsi que des eaux qui font resurgence & I’interieur
des limites de la zone de controle  des eaux souterraines, avant leur rejet
dans I’environnement, et faire analyser ces echantillons pour mesurer les
parametres et substances de la condition 9. Dans le. cas des eaux
superficielles, le point de rejet dans I’environnement s’entend de I’endroit
oti ces eaux sortent de la zone tampon.

Chacun des echantillons doit  etre constitue au moyen d’un seul et meme
prelevement  (echantillon instantane). Dans le cas des eaux resurgentes,
I’echantillonnage  doit s’effectuer au point de resurgence de ces eaux.

Toutes les eaux qui proviennent des systemes de captage, exception faite
de celles qui proviennent du systeme de captage des eaux superficielles,
do ivent  fa i re  I ’ob je t  d ’une mesure distincte et  en COntinU, avec
enregistrement, de leur debit ;

CONDITION 11 : QUALITC  DES EAUX SOUTERRAINES

Les eaux souterraines qui migrent dans le sol ou sont amenagees  des
zones de depot de matieres residuelles ou un systeme de traitement des
eaux doivent, lorsqu’elles parviennent aux puits d’observation servant au
contrdle de la qualite des eaux souterraines, respecter les valeurs limites
suivantes :



Parambtres  et substances Valeurs limites

Azote ammoniacal (exprimb  en N) I,5  mgll

Benz&w 0,005 mg/l

Bore (B) 5 mg/l

Cadmium (Cd) 0,005 mg/l

Chlorures (exprimb  en Cl-) 250 mg/l

Chrome (Cr) 0,05 mgll

2oliformes  fhcaux 0 U.F.CAOO  ml

zyanures  totaux (exprimf5 en Cm) 0.2 mg/l

Gthylbenz&ne 0,0024 mg/l

‘-er  (Fe) 0,3 mgll

tiangan&e (Mn) 0,05 mg/l

vlercure (Hg) 0,001 mg/l

Gckel (Ni) 0,02  mg/l

\litrates f nitrites (exprime  en N) 10 mgll

‘lamb  (Pb) 0,Ol mg/l

;odium  (Na) 200 mg/l

julfates totaux (SO;‘) 500 mgll

;ulfures totaux (exprimk  en S*) 0,05 mg/l

:olu&7e 0,024 mgll

(yl6ne (0, m, p) 0,3 mgll

:iric (Zn) 5 mgll

Ces valeurs limites ne sont toutefois pas applicables  lorsque I’analyse des
eaux souterraines r&Ye qu’avant meme  leur migration dans le sol oti
sont situees  les zones de d&pat  de mati&es  r&iduelles  ou le systhme de
traitement des eaux, les eaux souterraines ne respectent pas ces valeurs.
Dans ce cas, la qualit  des eaux souterraines ne doit,  pour les
parambtres  et substances vi&s, faire [‘objet  d’aucune d&&ioration  du fait
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de leur migration sous  les zones de depot ou le systeme de traitement
susmentionnes  ;

CONDITION 12 : MESURES DE SURVEILLANCE DES EAUX
SOUTERRAINES

Au moins trois fois par ant-&e,  soit  au printemps. a I’ete et a I’automne,
I’exploitant du lieu d’enfouissement est tenu de p&lever  ou faire prelever
un echantillon d’eau souterraine a chaque point d’echantillonnage que
cornportent  les puits d’observation et de faire analyser ces Bchantillons
pour les parametres et substances enumeres a la condition 11 de meme
que pour les indicateurs suivants :

* conductivite  electrique ;

* composes phenoliques (indice  phenol) ;

* demande biochimique en oxygene SW  5 jours (DBO,) ;

0 demande chimique en oxygene (DCO) ;

0 fer.

Lors de cet echantillonnage, le niveau piezometrique des eaux
souterraines doit  aussi 6tre mesure.
Apres  une periode  de suivi minimale  de deux annees, I’analyse des
echantillons  preleves peut exclure les parametres et substances dont la
concentration mesuree dans les lixiviats savant traitement, s’il y a lieu, a
toujours ete inferieure aux valeurs limites mentionnees a la condition 11 ;
cette reduction du nombre de parametres et substances a analyser vaut
aussi longtemps que les analyses annuelles des lixiviats. avant
traitement, montrent que c&e  condition est satisfaite. De plus, pour deux
des trois campagnes d’echantiilonnage annuelles exigees,  I’analyse peut
ne porter que sur les indicateurs Bnumeres  precedemment.

Cependant, des lors que I’analyse d’un echantillon montre une fluctuation
significative pour un parametre ou une substance ou un depassement
dune  valeur limite, tous les echantillons  preleves par la suite au point
d’echantillonnage en cause doivent faire I’objet d’une analyse complete
des parametres et substances mentionnes a la condition 11 et ce, jusqu’a
ce que la situation soit  corrigee ;

CONDITION 13 : QUALITf?  DE L’Al,R

Les concentrations d’azote ou d’oxygene dans chacun des drains et des
puits de captage du systeme situes  dans les sections des zones de depot

,
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qui ont fait I’objet du recouvrement final doivent etre respectivement
inferieures a 20% et a 5% par volume. Le systeme de captage des biogaz
doit  egalement etre opere  de maniere a ce que la concentration de
methane soit  inferieure a 500 ppm, en volume, a la surface des zones de
depot de mat&es  residuelles soumise a I’action  de ce systeme et ce, tant
pour les sections des zones de depot qui ont fait I’objet d’un recouvrement
final que pour celles qui n’ont pas encore fait I’objet d’un tel recouvrement.
Dams  tous les cas, les conditions d’operation du systeme de captage des
biogaz ne doivent pas entrainer une augmentation de temperature
susceptible de causer un incendie dans la zone de depot de matieres
residuelles.

De plus, I’exploitant doit  prendre les mesures necessaires pour limiter
i’emission  d’odeurs qui causent des nuisances olfactives au-dela des
limites de propriete  du lieu ;

CONDITION 14 : MESURE  DE SURVEILLANCE DES BIOGAZ

En plus du suivi environnemental des biogaz propose, BFI Usine de
Triage Lachenaie ltee doit  mesurer ou faire mesurer a tous les trois mois
au moins, la concentration d’azote ou d’oxygene ainsi que la temperature
dans chacun des drains et des puits de captage ;

CONDITION 15 : GARANTIE ET FONDS DE GESTION
POSTFERMETURE

Les dispositions portant sur la garantie financiere de 1 000 000 $ prevues
a la condition 21 du d&ret no 1549-95 du 29 novembre 1995 ainsi que
celles portant sur le fonds de gestion postfermeture de 8 600 000 $
constitue sous  forme de lettre de credit prevues a la condition 23 du
meme  d&ret sont applicables  aux fins du projet  d’agrandissement vertical
du secteur Est autorise par le present certificat ;

CONDITION 16 : CONTROLE DE L’ETANCHEITE DES CONDUITES ET
DU TWITEMENT

Au moins une fois par an&e, I’exploitant d’un lieu d’enfouissement
technique doit  verifier ou faire verifier I’etancheite  des conduites du
systeme de captage des lixiviats sit&es  a I’exterieur des zones de depots
du lieu.

A tous les trois ans, les bassins  du systeme de traitement des eaux
doivent faire I’objet d’une verification de leur Btancheite  ;
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CONDITION 17 : RAPPORT ANNUEL

BFI  Usine de Triage Lachenaie Itee doit  preparer, pour chaque annee
d’exploitation, un rapport contenant :

1” une compilation des donnees recueillies dans le registre annuel
d’exploitation relativement a la nature et a la quantite  des matieres
residuelles enfouies ainsi que des materiaux, autres que des sols
non contamines, requs pour fins de recouvrement ;

2” un plan et les don&es  faisant etat de la progression, sur le lieu,
des operations d’enfouissement des matieres residuelles,
notamment les zones de depot  comblees, celles  en exploitation et
la capacite  d’enfouissement encore disponible ;

3” un sommaire des donnees recueillies par suite des campagnes
d’echantillonnages, d’analyses ou de mesures ainsi que des
travaux effectues ; un ecrit  par lequel I’exploitant atteste que les
mesures et les prelevements d’echantillons  ont ete faits en
conformite  avec,  selon  le cas, les regles  de I’art applicables, les
normes reglementaires en vigueur, les exigences de la presente
autorisation ainsi que tout renseignement ou document permettant
de connaitre les endroits oh ces mesures et prelevements ont ete
faits, notamment le nombre et la localisation des points de controle.
les methodes et appareils utilises ainsi que le nom des laboratoires
ou professionnels qui les ont effectues.

Ce rapport doit  etre fourni annuellement au ministre de I’Environnement
accompagne, le cas &h&ant,  des autres renseignements que ce dernier
peut exiger en vertu des dispositions de I’article 68.1 de la Loi sur la qualite
de I’environnement ;

CONDITION 18 : PLANS ET DEVIS

Pour obtenir le certificat d’autorisation prevu ?I I’article  22 de la Loi sur la
qualite de I’environnement, BFI Usine de Triage Lachenaie ltee doit
transmettre au ministre de I’Environnement,  outre les renseignements et
documents exiges  par le Reglement  sur les dechets solides  :

- les plans, devis et autres documents prevoyant les mesures aptes  3
sa t is fa i re  aux  cond i t ions  prescrites  par  le  present  certificat
d’autorisation :
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- une declaration certifiant que ces plans et devis sont conformes aux
normes ou aux conditions apparaissant au present certificat
d’autorisation. Cette declaration doit 6tre signee par tout professionnel
au sens du Code des professions dont la contribution ?r la~conception
du projet a pork? sur une matiere vi&e par ces normes ou conditions.

Dans I’eventualite qu’un plan, devis ou document transmis au ministre de
I’Environnement soit modifie ult&ieurement, copie de la modification
apportee devra egalement Gtre communiquee sans d&lai au ministre,
accompagnee de la dklaration  prescrite ci-dessus ;

CONDITION 19 : ENTENTE SUR LE TRAITEMENT DES EAUX DE
LIXIVIATION

L’acheminement. pour traitement des eaux de lixiviation pretraitees
provenant du lieu d’enfouissement sanitaire vers I’usine d’bpuration des
eaux u&es  municipales de Mascouche et de Terrebonne est subordonne
2 la conclusion, au plus tard 90 jours apres la delivrance du certificat
d’autorisation mention&  g la condition 18 ci-dessus, d’une entente entre
BFI Usine de Triage Lachenaie ltee et la Ville de Terrebonne sur les
conditions et les coQts de ce traitement ; cette entente tient compte
notamment des dispositions de I’entente ayant constitue la Regie
d’assainissement’des eaux usees Lachenaie I Mascouche.

Copie de cette entente doit Btre transmise au ministre de I’Environnement
d&s sa conclusion.

DISPOSITION FINALE

WE,  sous reserve des conditions prevues au present certificat
d’autorisation, les dispositions du Reglement sur les dechets solides
applicables aux lieux d’enfouissement sanitaire continuent de regir
I’agrandissement vertical du secteur Est du lieu d’enfouissement sanitaire
de Lachenaie autorise par ledit certiticat d’autorisation.

Le Greffier du Conseil  exhutif
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